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KONTRATIE SHERBIMI

Palét kontraktuese :

. Komuna e Vushtrrisg, si autoritet kontraktues, t& cilén e pérfaqésop z. Fadil Muzaqi- Drejtor i Drejtorisé
Komunale pér Prokurim Publik (né tekstin e métejmé PORORSITESI) , dhe

2. NTP “ Univerzal Comere “ me seli né Vushtrri, me NRB: 80005385 dhe Nr. Fiskal: 600129101, t&
cilén e pérfagéson z. Driton Zeneli, né tekstin e métejmé: Kryesi i Shérbimeve

jan€ pajtuar t& lidhin k&té kontrate publike kornizs, pér shérbime dhe / ose furnizime, si vijon:

Servisimi dhe mirémbajtja e automjeteve té A.K. - Vushtrri , me numér identifikues:

Prokurimi Nr. VU644 1 8 2114 |7 |2 |2 |1

Prokurimi Nr. 644 1 8 10 |3 |2 112 |2 |1

Neni1 Lénda

l.1

Lénda e kontratés &shté ekzekutimi i  shérbimeve nga ana e Kontraktuesit, si vijon : Servisimi dhe
mirémbajtja e automjeteve té A.K. - Vushtrri , sipas dokumentacionit standard dhe Specifikimit Teknik t&
ofertés me nr. Referues : 644-18-032-221.

Kjo kontraté éshté Kontraté Publike Kornizé dhe fillon sé zbatuari ditén e nesérme pas nénshkrimit (&
saj ndérsa do té zgjasé 12 muaj.

Kontrata publike kornizé do t& implementohet me “vendosjen e porosive” apo thirrje. P.sh. Kurdo q& Autoriteti
Kontraktues apo ndonjé Organ tjetér i pérfshiré né kéts kontraté, tenton t& blej¢ artikuj dhe / ose t& krej
shérbime né& bazé t& késaj kontrate publike kornizé, duhet q¢€ t€ dérgojé “porosing” tek Kryesi i Shérbimeve,
duke specifikuar listén me artikuj pér furnizim me sasité e tyre pérkatése dhe / ose kryrjen e shérbimeve té
saktésuara si ng Flet porosi.

Kualiteti i furnizimeve dhe / ose ekzekutimit t& shérbimeve duhet t& Jjeté né pajtim t& ploté me Specifikat
Teknike, ndérsa ecuria e pranimit do t& bshet ashtu sikurse &shté saktésuar né nenin 17.1 t& Kushteve t&
Veganta t& Kontratés, pjesé e Dosjes sé Tenderit.

Autoriteti Kontraktues &shté& i obliguar t& pérdoré kéts marréveshje kornizé kurdo q& bé&jné blerjen e mallrave
dhe / ose kryerjen e shérbimeve t& pérmendura né pikén 1.1.



Neni 2 Kushtet e dérgesés

2.1 Afati kohor pér dorézim dhe/ ose pérfundim 8 ekzekutimit t& shérbimeve do t& jeté jo mé gjats se 10 dité

kalendarike nga koha e l&shimit t& Porosiss apo Thirrjes nga ana e Autoritetit Kontraktues apo Organit tjetér
né kéts Kontrate.

2.2 Vendi i kryerjes s& shérbimeve do t& Jet€ vendi i saktésuar nga Kontraktuesi, q& sipas rregullit duhet t& jeté
objekti pér servisim i Kontraktuesit né Vushtrri.

2.3 Inkotermi i zbatueshém do t& jets DDP! (Dérgesat e Detyrés t& Paguara).
Neni 3 Cmimi

3.1 Cmimet i shérbimeve do t& jets pér njési & shérbimeve, sikurse jang paraqitur ng Ofertén Financiare, Lista e
Cmimeve e dorézuar nga Kryesi i Shérbimeve, e cila shté pjesé pérbérése e késaj Kontrate.

3.3, Cmimi i saktésuar né Listén e Cmimeve duhet t& Jeté e vetmja pagesé q& Autoriteti Kontraktues i ka borxh
Kontraktuesit sipas kontratés. Ai duhet t& jeté i prer€ dhe t€ mos i nénshtrohet ndryshimeve.

3.4 Pagesat do t& b&hen : né pajtim me Situacionet e aprovuara nga Menaxheri i Kontratés i Autoritetit
Kontraktues.

3.5 Pagesa e fundit do t& kryhet pasi Kryesi i Shérbimeve t& keté pérfunduar gjitha shérbimet e porositura prej
Menaxherit t& Kontratés t& Autoritetit Kontraktues.

Neni4 Rendi i pérparésisé i dokumenteve té kontratés
3.1 Kontrata pérbéhet nga dokumentet né vijim:

(a) Marréveshja e kontratés;

) Kushtet e Veganta t& Kontratés;

(c) Kushtet e Pérgjithshme t& Kontratés;

(d) Tenderi i Kontraktuesit, duke pérfshiré edhe Specifikimet Teknike;

(e) Oferta financiare (Paramasa dhe Parallogaria);

€ Plani pér menaxhimin e kontratés;

(g) Procesverbali i mbledhjes s¢ informatave/vizités se vendit

(h) Dhe dokumente tjera t& cilat vlerésohen t& nevojshme t& jené pjesé e késaj kontrate.

3.2 Dokumentet e ndryshme q& e pérbgjné kontratén konsiderohet se shpjegojné njéra tjetrén; dhe né raste té
paqartésisé ose divergjencés, ato duhet t& lexohen sipas rendit t& pérparésisé né & cilin jang dhéné mé Sipér.

7 ppp - Deérgesat e Detyrés té Paguara —Incoterms 2010 Dhoma Ndérkombétare e Tregtisé.



Neni 5 Komunikimet

4.1 Tg gjitha komunikimet me shkrim q¢ kang t& b&jné me kéts Kontraté ndérmjet Autoritetit Kontraktues, nga
njéra ané dhe Kontraktuesit nga ana tjetér duhet t& cekin titullin e Kontratés dhe numrin e saj t& identifikimit dhe
duhet t& dérgohen me posts, faks, email ose t& dorézohen personalisht. Komunikimet pér Autoritetin Kontraktues

mund & adresohen Autoritetit Kontraktues ose Menaxherit t& Projektit i eméruar né Kushtet e Vecanta t&
Kontratés.

4.2 Nése personi q& dérgon komunikatén kérkon vértetim t& pranimit t& saj, ai duhet ta thot& kété n& komunikatén e
tij. Sa heré q& ka afat t& fundit per pranimin e komunikatés me shkrim, dérguesi duhet t& kérkojé vértetim t&

pranimit t€¢ komunikatés s¢ tij. N& t& gjitha rastet, dérguesi duhet t’i marré t& gjitha masat e nevojshme pér té
siguruar pranimin e komunikimit t& tij.

4.3 Kudo né kontraté parashikohet pér dhénien e ndonjé njoftimi, p&lqimi, miratimi, certifikate, ose vendimi, pérveg
nése specifikohet ndryshe né njoftim t& tillg, pélqim, miratim, certifikaté apo vendim do t& jeté n& formé t& shkruar
dhe fjalét "njofton", "vértetojs", "miratoj "ose"vendosé "do t& interpretohen né pérputhje me rrethanat. Ndonjg
miratim, pajtim, certifikaté ose vendim i tillé nuk duhet t& mbahet apo vonohet pa arsye.

4.4 Kjo kontraté &shté e pérgatitur né gjuhén E}Mz

ng tri origjinale, dy prej t& cilave jang pér Autoritetin
Kontraktues dhe njé origjinale pér Kontraktuesin.

Pér Autoritetin Kontraktues:
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2 Gjuha do te jeté gjuha e shfrytézuar nga tenderuesit né kété tender.



